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ALADI/CR/Ata 514
3 de marc¢o de 1994 :
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1. Aprovagag da ordem do dia.

- Incorporaclic, como Observador no Co-
mité de Representantes, do Excelen—
tissimo Senhor Embaixador Radu Urzi-
ca, da Repiblica da Roménia.

2. Assuntos em pauta (ALADI/SEC/di 2.291).

3. Consideracto da ata correspondente &
512a. sessio. '

4. Aperfeicoamento do quadro normativo co-
mun em matéria de origem (ALADI/SEC/Pro-
prosta 145 e Add. 1 e 2).

5. Outros assuntos.

- Grupos de peritos em matéria de nor-
mas técnicas. :

- Convocaclo da  terceira reunilic de
Peritos Governamentais sobre Comércio
de Servicos (ALADI/CR/PA 52).

- BSistema Integral de Informacho e
Apoio ao Comércio Exterior.

- Conselho Assessor Empresarial.
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Preside:

IGNACIO VILLASEROR

Asgisten: Jesis Sabra, Noemi Gémez, Arturo Hotton Risler e Elizabeth
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Wimpfheimer (Argentina), Hernando Velazco Tarraga, Roberto
Finot e Rosario del Rio (Belivia), Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares e Ferando Jacques de Magalhaecs Pimenta
{Brasil), Antonio Urdaneta e Maris Elvira Pérez de De
Castro (Coldmbia), Raimundo Barros Charlin (Chile)}, Eduardo
Cabezas Molina (Equador), Ignacio Villasefior, Juventino
Balderas, Dora Rodriguez Romero e Adolfo Treviflo (México),

Efrain Dario Centurién e Alfredo Nufiez (Paraguai), Guiller-
mo Fernandez-Cornejo-Cortés (Peru)}, Néstor Cosentino,
Eduardo Penela Rios e José Roberto Muinelo (Uruguai),
German Lairet e Antonio Rangel (Venezusela), Juan W. Valen-
zuela (Costa Rica), Abelardo Curbeloc Padrén (Cuba), Radu

Urzica, Agustin Nicolaepop (Roménia), Valeri Dergatchev
(Rasegia).

SecretArico-Gersal: Antonio José de Cergueira Antunes.
Secretario-Geral Adjunto: Juan Francisco Rojas.
Secretdrio-Geral Adjunto: Isaac Maidana Quisbert.

Secretaris: Nestor W. Ruoeceo.

PRECIDENTE.- Inicia-se a 514a. sessag,
Avrovacic da ordem do dia.

Se n#p houver comentédrios ou observactes & ordem do dia
ficaria come aprovada. APROVA-SF.

PRESIDENTE. E para a Presidéncia uma honra muito grande
receber o Bxcelentiseimo Senhor Embaixador da Roménia, Doutor
Radu Urzica, como Observador neste Comité de Representantes.

A acreditaclio do Senhor Embaixador Urzicsa demonstra ¢ claro
e firme interesee 'que & Roménis vem manifestando para com a
América Latina e, particularmente, pelo processo de integracéo
regional que promove & ALADI.

Vemos este passo como uma decisfic natural por parte de uma
Nac8o que compartilha com a América Latina de uma raiz cultural
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comum, mag também como eXpressas da vontade de reforgar os lagosz
exXistentes nos campos politico e econdmico.

Temos grande confianga em que sua acreditaclo, Excelentis-
gimo Senhor Embaixador Urzica, contribuird para promover,
baseado em um programa de cooperacfo subscrito em 4 de novembro
passado, entre a Roménia e a ALADI, uma frutifera colaboracéc

entre & na¢so que represents e os paises agrupados nesta Asso-
ciagHo.

N&o desejaria concluir estas breves palavras sem antes
deixar consténcia do fato de que o 3enhor Embaixador Urzica & um
estudoso dedicado aos temas latino-americanos e que possui  uma
brilhante folha de servigcos em favor do fortalecimento das
relactes romenc-latino-americanas, seja &através de um ativo
trabalho na Chancelaria romena, onde surgiu como Diretor para a
Américe Latina, seja nos cargos desempenhados em diferentes
paises latino-americancs.

Sua trajetdria profissional e pessoal traduz uma inegquivoca

vocagho em favor da aproximag8o entre seu pais & a América
Latina, o

Em nome do Comité de Representantes dou a Vossa Exceléncia
as mals cordisis boms-vindas.

Com & palsvra o Senhor Embaixador da Roménia.

(Radu Urzica). Muito obrigado,
Senhor Presidente.

Senhor Embaixador do México, Ignacio Villasefior, Presidente
do Comité de Representantes da ALADI, Doutor Antonio de Cerquei-
ra Antunes, Secretdrio-Geral da ALADI, desejaria antes de mals
nada, comecar por felicitar o Senhor Embaixador .do México,
Ignacio Villasefior, na oportunidade de assumir a Presidéncia do
Comité de Representantes da ALADI e desejar a Vossa Exceléncia o
maior sucessc no desempenho de tag alta fungso.

A decis8o do Comité de Representantes de conceder 4 Roménia
0 carater de Observeador junto & ALADI, assinala uma etapa
importante no estreitamento dos vinculos da Roménia com os
paises irm8os da América Latina.

Nog 1ultimos quatro anos as relagdes da Roménia com a
América Latina tiveram um impulso geral, uma diversificaclo e um .
enriguecimento em todos os &mbitos. Estas relacdes inseridas na
dimens&o latine da politica exterior, aberta e dinamica da
Roménia democrdatica, tiveram novo impulso tanto nas relacdes
bilaterais quanto com as organizagfes inter-americanas e latino-
emericanas, '

A partir de 1990, intensificou-se a colaboragio da Roménia
com estas organizagfes. Em outubro de 1990, & Roménia foi
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adnmitida como observador permanente na Organizagag dos Estados
Americanos, também se estreitaram os vinculos com o SELA.

_ A partir de 15 de dezembro de 1993, a Roménia & Observador
no Comité de Representantes da ALADI.

0 programa de cooperagfio entre a Roménia e a ALADI abre
amplas perspectivas para a realizacio de agdes e projetos cuja
concretizaclo redundard em beneficio reciprocs de nossos paises.

Propomo-nos, junto com & Secretaria-Geral da ALADI, identi-
ficar a¢les concretas, ag quais implementadas em projetoe déem

contetdo & relaglo de colaboragl8o entre a Roménia e a ALADI.

A Roménia e a ALADI desempenharam e desempenham um trans-
cendental papel na vreslizaclic da integracio latino-americana,
iniclam uma colaboracso que desejmriamos que perdurasse ¢ fosse
mails frutifera,

Meu pais tem a melhor disposic&c em atuar neste sentido.
Estamos certos de que em nossa miesic teremos toda & colaboracio

do Comité de Representantes e da Secretaris—Geral da ALADI.
Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Embaixador da Roménia.
Com a palavra o Senhor Secretdrio-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente.

Em nome da Secretaria queremos dar as mais cordiais boas-
vindas ao Embaixador Urzica e manifestar nossa satisfacéc pela
incorporacéic de seu pais como Observador. Outrossim, manifestar
nogsa satisfaclo pels excelente relaglBo que tivemos durante a
elaborags@o de um programa qQque esperamos seja realmente muito
importante, como um paradigma das novas relacldes que se estio
estabelecendo nesta Casa entre suse instituicdes e os Observa-
dores.

Nossos técnicos colaboraram com os técnicos da Embaixada da
Roménia no Uruguai, tivemos uma excelente impressfo, uma exce-
lente avaliaclio das possibilidades de cooperacdo que vamos ter
com esse paele. '

Damos as mais cordiais boas-vindas neste momento, no gqual o
papel da ALADI se estd projetando em outra escala, como uma Cass
na gual todos ve problemas € solugles da integracfo eztlo sendo
debatidos.

_'Com estag simples palavras desejo &o Embaixsdor Urzice uma
excelente relagBo conosco e que saiba que estamos & sua inteira
dispoeigBo. Muito obrigsdo. -

PRESIDENTE. Muite obrigedo, Senhor Secretidrio-Geral.
Prasamos so seguinte ponto da ordem do dia.
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Assuntos em pauta (ALADI/SEC/d] 2.2910.

PRESIDENTE. Pediria & Secrefaria-Geral que nog informasse
sobre estes assuntos.

SECRETARIO~GERAL. Senhor Presidente,. no documento de

referéncia eetdo registradas as notas e documentos aos8 quais
corresponde dar entrada na presente sessio.

Desgses assuntos, a Secretaria queria salientar os pontos 1
e 2. O primeiro se refere & uma nota ds Representaclio da Argen—-

‘tine comunicando que o Conselheiro, Doutora Elizabeth Wimpfhei-

mer, assumiu fungles nessa Representaclo.

Queremos dar & Doutora Wimpfheimer cordiais boas-vindas aos
trabalhos deste Casa,

O segundo pontc a salientar se refere a uma nota da Repre-
gentaclo da Bolivia pela qual comunica gue ¢ Segundc Secretério,
Roeario del Rio assumiuv funcdes nessa Representacio.

Também estendemeos & Segundo Becretarico, Rosario del Rio,
nossas mals cordiais boas-vindas.

Outrosgsim, gqueremos s=salientar que & Representagsdo do
Paraguai enviou & Secretaria um cheque do Banco Central, pela
quantia de US$ 131.187,89, por conceitc de pagamento de quotas
atrasadas e adiantamento para 1994.

No mesmo sentido, a RepreaentacBic da Venezuela enviou um
cheque do Banco Central, pela quantia de USg 211.411,43, como
pagamento parcial da guots correspondente ao ano de 1893,

E finalmente, & Representsc8o do Equador nos envicu um
cheque, pela quantia de UZ3% 42.533,85,

Senhor Presidente, queremos manifestar nossa satisfacdo
pelo recebimento destes cheques e agradecemos o empenho dos
Embaixadores do Paraguai, da Venezuela e do Eguador, gque conhe-~
cemos e apoiamos e 4que . resultou nesses pagamentos que siio de
muita importéncis para o funcionamento da Assocliacdo.

Estes eram, GSenhor Presidente, o0s assuntos que queriamos
salientar. : : :

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral.

Compartilhamos também da satisfacfio da Secretaria-Geral
relo recebimento destas contribuigdes do Paragusi, Venezuelsa s
Equador e queremos enviar, através dos Senhores Representantes,
a0s Governos nosso agradecimento por uma contribuiclico tio
valiogs.



8in

-8 -

Também desejaria dar as wais cordiasis boas-vindas aos

funciondrios das Representagogg da Argentina e da Bolivia que se
incorporam formalmente a nossos afazeres, a partir desta data.

Pagsamos a0 segﬁinte ponto da ordem do dia.

Em consideraclo.

N&o havendo observacfes, APROVA-SE.

A respeito deste ponto a Representacio da Argentina enten-
do, queria fazer algums intervencio.

Com a palavra o Senhor Representante da Argentina.

ese ;8 . {(Jegis Sabra). Obrigadc, Senhor
Presidente. :

Neste tema o8 periteos em matéria de origem reuniram-se
oportunamente e assinalaram, entre outros, gue era importante
ampliar as normas sobre o tema de origem nagueles ©Aa=Z0S noe
Qquais se fazem exporta¢tes, dentro do préprio regime. entre dois
paises, mas cuja faturacso procede de um terceiro pais.

Neste caso deve esclarecer-se expressamente guando acontece
uma operacso com estas caracteristicas e para isso era importan-
te incluir nas normas a propria recomendacdo da Secretaria que
foi acordade pelo grupo de peritos na Proposta 145,

Neeses termoe € que queriamos ver se isto pode ser imple-
mentado, através de um aspecto normativo comum em matéria de
origem, este Proposta 145 e ae asdicionais 1 e 2.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante da Argentina.

Pergunto & Secretarisa-Geral ese desejaria fazer algum
comentédrio nesse sentido. .

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Muito obrigade, Senhor Presi-
dente, 8im, considero que cabe nocsso comentdrio, ndo somente no
sentide manifestado welo Senhor Representante da Argentina, gque
consideramos muito oportuno, mas também a respeito de toda &
Proposta 145, que incorpora uma seérie de ajustes no regime da
Resclug8o 78 como conseqiéncia do préprio mandato recebido pelo
Conselho de Ministros, por oportunidade de sua sexta reunile.
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Como o0s senhores lembrarao, &4 proposta apresentada pela
Secretaria seguiu um pedido da Representac®c do Brasil sobre a
ampliac&ic da andlise referente a wum dos critérios utilizados
pela Resolugio 78 para qualificar a origem. Refiro-me ao crité-
rio referente ao conteudo nacional ou de valor agregado.

Isto motivou que a proposta da Secretarias fosse ampliada
posteriormente com um documento adicional que também deveria ser
analisado para uma provavel incorporaclc de novos critérios &
Resoluglo 78.

Qu seja, o tema tem relagfio, . vincula-@e com praticamente a
totalidade da Rescluglio 78 porgue, em definitivo, as propostas
da  Secretaria  estBo dirigidas a melhorar saensivelmente eesa
resoluclo, inclusive no aspecto assinalado muitoc bem peloc Senhor
Representante da Argentina que foi uma lacuna gue ficou na Reso-
luclioo 78 & que tentamos preencher da maneira que estd estabele-
c¢ida na proposta.

Posteriormente, também a Representac8ic do Chile solicitou &
Secretaria-Geral a traduc&o ou a equivaléncia dos apéndices | e
2 da ResolugBo 78, que contém & descrigfio dos produtos conside-
radog como origindrios pelo simples fato de serem produzidos no
territorio de uma parte e contém também os requisitos especifi-
tos de origem. Em um documento complementar, tinhamos posto em
conhecimento e agora a Representacso do Chile, segundo nosso
parecey, também com bom critério, procura que demos a forma
definitiva em que ficar8io incorporados na prdopria Resolucho 78,

Significa, Senhor Presidente, gue ha uma série de aspectos
que sim Justificariam a atenglio do Comité s=obre oz ajustes s
esta Resoluglo 78, além dos quais, como manifesta o Senhor

- Representante da Argentina, ocupam-nos neste momento.

Gostaria de assinalar, Senhor Presidente, que nds. no tema
proposte pela Argentina, temos respondido consultas formuladas
por algumas Representagdes, no sentido em que a goluglo que da a
Proposta 145 &, conforme a opiniBio dos especialistas em matéria
de origem, efetivamente s que soluciona o problema que o Senhor
Representante da Argentina apresenta. Mas, issc é justamente o
que deveria incorporar-se & legislaclio vigente.

Representac®o do  URUGUAI (José Robertoc Muinelo). O tema do
aperfeicoamento do guadro normative de origem, segundo nosso
parecer, tem grandes avangos em func8o do que os especialistas
recomendaram nestsa primeira reuni¥o celebrada no ano de 19972.

A wmeng&o do Senhor Representante da Argentina sobre as
faturactes desde terceiros praises, preocupaclo que foi manifesg-
tada coriginalmente pela Representac®c do Uruguai & Secretaria-
Geral da ALADI, foi recolhida com =& intencdo Jjustamente de
subsanar um grave erro em func#o dos avangos tecnolégicos no
comércio que est#o acontecendo hoje em dia. Mas, também creio
Que nisto hda mais um matiz, que s&%c as faturagdes de zonas
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francas, ou seja, ao recebimento de mercadorias em territorios
dos Estados Membros da ALADI faturados por terceiros. E isso
também de alguma mansira deveria Prever-se neste tipo de resolu-
¢Y%es a serem adotadas.

Senhor Presidente, entendemos que neste relstéric e na
proposta hé muitas coleas positivas que podem ter um resultado
maito répido. Para lsso proporiamos que fossge criado um grupo de
trabalho que funcionaese durante trés ou quadro sessdes, para
ver que prejetc de resoluclo pode sailr destas recomendacdes da
primeirs reunifoc. E proporiamos gue este grupo se reunisse a
prartir da préxima semana em ritmo intenso de trabalho.

PRESIDENTE. hé& uma proposta para criar um grupo de trabalho
que ultime as consideragdes a respeito deste tema para ser
submetidas ac Comité de Representantes.

Representacfic dg BRASIYL, (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Creio qgue a solicitacloc da Representac8o da Argenti-
na ¢ ag explicacgdes de cardter mais gersl dadas pela Secretaria,
além da recente interven¢l#io da Representac8o do Uruguail com sus
Proposta, mostram que ¢ tema origem voltou a adguirir atualidade
nesta Asscciagdo. Hsta atuaslidade e esta urgéncia, segundo
parecer da Representagio do Brasil, estf8c vinculadas inclusive
ag evolugles recentes na Associacic, a nossas tentativas renova-
das de articulagB0 e convergéncia e a nosscs varios projetos de
integraclo de carAter sub-regional.

Para a Representaclio do Brasil o tema origem & absocluta-
mente importante. Por isso mesmo estariamos dispostos a apolar a
criacf8o deste grupo de trabalho para fezer, em um prazo tio
urgente como possivel,  =seu exercicio, mas gostariamos de que o
objetivo dele n8o fosse um objetive fraciondrio; que se retomas-
2e & totalidade do tema para que n8o tivéssemos, apenas, inte-
reases  muito particulares, interesses de momento e gque =e
fizesse uma reflexBo de modo & aperfeigoar realmente a Resolugdo
78 de uma maneira estrutural, que neos permitisse avangar nos
varios projetos de integracBc em gque estamos empenhados na
Assoclaclo. B nesse entendimento aque a Representac8c do Brasil
apoliaria a proposta uruguai& ' o '

PRESIDENTE. N8o desejaria adiantar-me a respeito de algumsa
conclustio quanto s essa proposte santes de ofereceyr & palavra &
Argentina & depois ao Chile.

Repregentactio da ARGENTINA (Jesus Sabra). Senhor Presiden-
te, para apolsr a proposta do Uruagusil, no sentido de criar um
grupo de trabalho demte Comité e analisar o tema da origem, o©
mais breve possivel. :

Representacdo  do Chile (Raimundo Berros Charlin). Benhor
Presidente, para apoiar a proposta do Uruguai para gue se reuns
este grupo, o mais breve possivel, e que analise todos os
agpectos concernentes ao tema. . Mas, lamentavelmente néds néio
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poderiamos participar na préxima semana por problemas adminis-
trativos internos do Governo do Chile. Poderiamos participar no
final de marco.

PRESIDENTE. Nag cabe duvida de que na conformagso do grupo
€ para seus trebalhog, precisamente guanto & data para inicia-
los a Secretaria-Geral cumprird um papel sumamente util. Portan-

to, sclicitaria & Secretaria-Geral qgue tomasse as providéncias

necessarias para poder resalizar este trabalho no grupoc gque foi
rroposto pelo Urugusi.

_ B JGE (José Roberto Muinelo). A Repre-
sentaglo do Urugual agradece profundamente o apoio a sua inicia-
tiva e deseja reiterar que nosss proposta tem um  sentido de
rapidez. Acreditamos 4que este grupo de trabalho se expedira o
mais breve possivel e poderiamos marcar um prazce nio além de
gquinze diss a partir da primeira reunifo em que comece a funcio-
nay. Compartilhamos plenamente ds iniciativa do Jenhor Represen-
tante do Brasil no gentido de que aproveitemos o maximo possivel
todo este mecanismo, gque foi estudado em seu momento, e ndo
facamos quest8o de adiar em algum casc com algum  tema muito
rontual ou demasiado técenico. Tratemos somente de sair dos
procedimentos administrativos nos casos peculiares deste tema da
origem.

ERESIDENTE. Simplesmente referendaria & Secretaria-Gersl
para que inicilessse os trabalhos para dar cumprimento a este tipo
de proposta, de scordo com a8 necessidades em matéria de datas,
levando em conta a limitag¥c assinalada pelo Senhor Re-
presentante do Chile, mas também 0 cardter urgente para a
congiderac8o de um tema t&o importante como este.

Bepyepentec8o do MEXICO (Juventino Balderag). Senhor
Pregidente, também para apoiar & iniciativa do Uruguai junto com
0 respaldo das demais Representagles due me antecederam e tal
vez com ume anotaghBo adiclional, que nasce da comparaclic entre o

- resultado do documento que a Secretaria circulou e o gque esta

am

acontecendo agora em matéria de regulamento de origem. Ou seja,
certamente toda a atividade comercial gque é feita no Ambite da
ALADI 1identifica aspectos administrativos e aspectos relaciona-
dos, além do administrativo, também com o regulamento de origem
ou com ¢ regime de origem. NEo obstante, fica pelo menos a
rergunta do gque sera feito com & evolucso que houve desde entio
até agora em matéria de regime de origem; se também isso seria
matéria do grupo de trabalho: se o grupo de trabalhe seria
dividide em dois, diriamos, em duas agendas: uma para dar
cumprimento aocs pontos de atraso, por chamé-los de alguma
meneira, e preduzir, na orortunidade adequada, os resultados que
estlio sendo reqgueridos por parte de diferentes Representacdes.
Mazs também, se fosse possivel, pensar em um segundo capitulo
para o mesmo grupo de trabalho, de maneira qQque as partes de.
atualizaclo do regime de origem também estivessem contempladas
desde a propria criaclo do grupo de trabalho.
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~ PRESIDENTE. Peco & Secretaria que tome nota desta preoccupa-
¢85, desta proposta. Muito obrigado.

Qutros assuntos.
Representacdo do URUGUAI (Néstor G. Cosentino). Senhor
Presidente, temos dois temss para propor a0 Comité.
- .‘_‘. ("- |='_
rior.
Repregentac8o do URUGUAT (Néstor G. Cosentino). Um

deles tem a ver com o Sistema Integral de Informacdo e
Apoioc so Comércio Exterior, no qual a Secretaria avangou
praticamente para cumprir com o previsto pela Resolucs8o 31
do Sexto Conselho de Ministros.

No ultime Conselho realizado aqui, em 11 de fevereiro,
os senhores lembrardo que no sagullo havia trés monitores
com pessoal téonico para fazer demonstragdes, &05  Jue
gquisessem, da efetividade e dogs avancos deste sistema e
também foi distribuido um folheto “"Sistema Integral de

Informacglc”. Nos ¢ estudamos e temoe A impresséo de que
vale & prena gue todos os Representantes conhegamcs em pro-
fundidade este sistema, na forma em qQue esta trabalhando
atualmente. N&oc =sel se os demmls distintocs colegas tiveram
a oportunidade de aprofundar-ge no mesmo. Consideramos
muito importante, inclusive, que tomemos meia hora em
alguma proéxims reunifio do Comité de Representantes para que
ge possa fazer uma demonstra¢lo para todos, inclusive para
o2 Senhoreg QObservadores também, para gque vejam em gue
forma avangou & Associac8ic neste sistema de informatica.
Portento, concretamente proporiamos dque para uma proxima
reunifioc do Comité, se estivermos todos de acorde, a Secre-
taris possas fazer-nog uma demonstraclo deste sistema, gue
segundo entendi pelo gque falei com o pessoal encarregado,
néo levaria mais de trints minutos. Consideramos muito
importante essa demonstracho.

- Conselho Assessor Empresarial.

Repregsentacfio do URUGUAI (Néstor G.Cosentino). Em
‘segundo lugar, Senhor Presidente, queriamos referir-nos ao
Conselho Assessor Empresarial. Isto . é um tema gue vem
ficando adiado, porque tinhamos outros temas maie importan-
tes a tratar no transcursc do &no passado, mas me permiti-

. pia lembrar que estd pendente a convocacho da quinta reu-
ni&c do Conselho Assessor, que deveria ter sido realizada
em 1993: a quarta reunifio do CASE foi realizada em outubro
de 1992. Nem sequer pelag razdes que brevemente explicamos
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em sua oportunidade nesta wmesma Sala pdde ser tratado o
relatério dessa reuniag .

Obviamente perdeu um pouco de atualidade a considera-
¢Ho do relatério in extensoc, mas sim ha um documento infor-
mativo 541, de 5 de novembro de 1983, distribuido também
pela Secretaria com outros documentos, onde foi uma analise
do estado de situacBio das recomenda¢des da Quarta Reunido
do CASE, & ha temas pendentes tale como ~vou permitir-me
mencionar dois ou trés- as recomendagles que o CASE fazia
ao Comité. Uma era, por exemplo, estender ¢ mandato das
autoridades do CASE para dols anos, parecia gque isso era
muitc importante em outubro de 1992 e estamos j& em feve-
reiro de 1984 e nem segquer temos tratado um ponto téo
simples como esse, sobre o0 qual pareceria que ndéo deveria

haver objec8o das RepresentacSes para que esse mandato
fosse prorrogada para dolis anos.

Também, outro dos temas qgque o CASE apresentava era
oferecer a esse Conselho Empresarial a possibilidade de
congultar o Comité de Representantes sobre temas referentes
a0  processo de integracfo gue tivesse incidéncia direta
sobre &8s relacldes empresariais. Isto ests, obviamente,

pendente da aprovec8o ou de autorizacldo do Comité e conti-
nua pendente.

Tambem nessa reunifio o CASE fez algumas manifestacdes
ou aspiracBes que propunha a Secretaria. Dentre az varias

due salientamos hd uma que diz: "... solicita & Secretaria
enviar as delega¢les ante o CASE a totalidade dos projetos
apresentados pars & consideraglio do Comité...". Tudo isto

estA pendente, nunca o respondemos.

Mae, o que ainda é mals importante: estévamos pratica-
mente todos de acordo € também os setores empresariais de
que a forma como o CASE estd funcionando J& nSoc & mais

stualizada, que deveriamos ver a forma de reestruturé-lo ou
mudar o sistema. _ ' :

Houve por parte da Representagfioc da Argentina, lembro
também, uma aspiracBo de que se planificassem reunides
empreagariais de alto nivel, -n8o simplesmente . a reuniBo do
CASE, senBio reunidee setoriais ou por representactes empre-
sBariais, ou eseja, os industriais, por um lado, os comer-
ciantes, por outro, as organizacfes financeiras, por outro,
eventualmente. Tudo 1isso estd pendente e o consideramos

muito importante, & se em reiteradas resolucdes do Conselho

de Ministyo se insiste sempre para que eejam aprofundadas
as relacles com o setor empreseriel, que seja dada outra

estrutura ou dimensdc ao CASE: verdadeiramente considero
que estamos em falta. :

Portanto, o qQue concretamente estamos propondo, néo
tanto como Representac8o do Uruguai -embora nos preccupe
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muito- Sen&, como integrantes daquels Comiss@ic que o Comité
tinha designado, ha aproximadamente um ano € meio, para
tratar todos os temas referentes ao setor empresarial, que
definitivamente cologuemos na agenda do Comité, possivel-
mente na ordem do dia da préxima reuni8o, tratar este
assunto & decidir o que é o0 Que vamos fazer: sSe marcaremos
uma data que também estd prevista para abril, mas 3ji esta-
mos praticamente em abril e n3oc foi tratade., de convocar o
CASE atual parsa abril ou convocar a mesa diretiva do CASE
que ja teve uma reunifo aqui, ha algune meses, onde foram
esbocadas algumaz idéias Junto com & Secretaria dessa
reestruturag8o. Algo deverismos fazer.

Portanto, ou encomendamos aquela ComissBo que imedia-
tamente se dedique a este tema ou o tratamos em uma reunio
do Comité, ¢ entre todos propomos a data de convocacio e
encomendamos & Secretaria que entre em contato com as
atuais, gque supomos qQue continuam sendo as mesmas, sutori-
dedes que o CASE nomeou em sus guarta reunifoc para ver que
fazemoe com respelito & convocacBo € a essa reestrutura.

Deixamos essa preccupsaclo aos Senhores Representantes
& & BSecretaria, Senhor Presidente, e pessoalmente estamos
4ds ordens para convocar aquela Comise8o, amplid-la ou

nomear outro grupo de trabalho. Obrigado, Senhor Fresiden-
te.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Urugu=ai.

A ressalva de gque possa ser tratado esse tema em  um
grupo ou comisslc, sabendo que € impensdvel que o8 empressa-—
rics nd3o tenham um papel muito ativo no processo de integra-
cBo sobretudo para consclidé-lo, perguntaria & Secretaria-—
Geral se desejaria fazer algum comentiario preliminar sobre o
estado em que estlio todos estes agssuntos.

SECRETARIO~GERAL. A Secretaria acredita que realmente
rara revitalizar o CASE devemos redimensionar seus trabalhos
e sua forma de organlizaecHio, e isso €& o gue se estava fazendo
em conjunto com a diretoria atual do CASE. Sobre estas trata-

tivas com a diretoria atual, pediria ao Doutor Meidana que
noeg informasse. . _

Consideramos que de acordo com os avancos desta dire-

toria, que esta composta por seu Presidente e seus dois Vice-

Presidentes, houve algumas reuniocegg, alguma acompanhei,

outras estava visjesndo e ndo pude acompanhar. Por isso, pedi-
ria a0 Doutor Maidans dque explicasse, mas a idéis era gue &
partir dai e na Comiss&c aque foi criada pars o tratamento do
apaunto, . saisse, o mais breve possivel, ume sugestlo para uma
convocaclio de uma proéxima reunido do CASE, porgque Jjaéa existem
bases diferentes de malor dinamizaclBo da participacBco dos

. empresérios.
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De mcdo que a Secretaria acredita, Senhor Presidente,
gque o maig util seris ver como estd o trabalho da prépris
diretoria do CASE e logo reunir a Comissay e ver como tratar

esege agsunto € a forma de convocacBo do proximo CASE.

Iss0 & 0 que considera m Secretaria sobre esse assun-
to. Pediria ao Doutor Maidana que completasse a informacs8o.

5 = I (Isaac Maidana}. Senhor
Presidente, sobre o tema & Secretaria manteve, tal como o
informou ¢ Senhor Representante do Uruguai, reunides com a
Comissdo Diretora do CASE para ver a situacl8co do desenvolvi-

mento deste Org8o auxiliar e particularmente as acdes a
seguir.

Sobre o  tema ficou-se em qQue eras conveniente analisar
qual seris por um lado a oportunidade de convocar a Quinta
Reunific do CASE e por ocutro ver que enfoque renovado poderia
ser dado a este Conselho para que fosse mais efetivo. Mas,
isto estd pendente e continuamos conversando com o Presidente
do CASE, gue €& o Presidente da Cémara de Industrias do Uru-
guai, néo obstante, surge aqui outra corrente de trabalho que
se estabelece na ResolugBo 42 (VIII) do Conselho de Minis-
trog, 4que precisamente em egeu artigo primeiro, letra &),
preve que o Comité de Representantes analise procedimentos
para dar maior eficdcla ao CASE. A luz desta nova corrente &
Secretaria estd fazendo alguns exercicios de como poderia
enfoccar globalmente este tema em termos do CASE e a partici-
Paclic do empresariado come tal no processo.

Vamosg incorporar este tema ao projeto de programa de
atividades gue o2 senhores terdo na préxima semana. Isso é
tudo, Senhor Preszsidente.

Representacfio da ARGENTINA (Jesus Sabra). S3Senhor
Presidente, o tema incluido pels Representacso do Uruguai &
parsa nés de wvital importéncia. E assim gque em diferentes
oportunidades temosg falado da maior participaclio dos agentes
sconbmicos e dos empresirios em particular.

Creio que &a 2intese felita tanto pela Representaclo do
Uruguai guanto pela Secretaria-Geral nos conduz a duas pro-
postas: uma, esperar um pouco. o cronograma gue nos facilitara
a Secretarias, mas 8o mesmo tempo seria bom que a Comissfc de
trabalhe, que estd pregidindo o préprio Embaixador Néstor G.
Cosentino, possa voltar a reunir-se para gue junto com &
Secretaria proponha uma nova reunilio para og proximos dise
para informhr sobre & situaglo e ver, com & cooperacio da
Secretaria, que novas alternativas e propostas se poderia
fornecer &ao Comité. Porque consideroc gue é um tema muito
importante e deveria haver uma elaboracho prévia antes de ser
submetido & considerac#io do Comité.
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Representacag dop BRASIL (Hildebrande Tadeu Nascimento

Valadares). Muito obrigado, Senhor Presidente.

Apenas para apoiar as consideracfes feitas relo Senhor
Representante da Argentina.

Gostaria também de que antes de que esta reunific da
Comigsd@o de trabalho € antes desses trabalhos da Secretaris
sobre um sstado de situagko e elaboragdo de propostas, que
eésse trabalho da Secretaria, sobretudo a avolugdo, esta
gintese feita pelo Secretario Maidana e pelo Seoretario-Geral
foese elaborada um pouco mais e fosse distribuids para gque
todas as RepresentagBes tivéssemos -antes de comecar essa
nova rodada de atividades em nivel da Comiss&o- o maximo de
informac8c pertinente sobre & problemédtica do CASE e, até
onde ge chegou até este momento antes de dar o= primeiros
rassos em termos de aperfeigoamento. Muito obrigado, 3enhor
Presidente.

- PRESIDENTE. 0 Senhor Secretdrio me informa <gue um
regumo de todos estes temas serd colocado & disposicio dos

Senhores Representantes antes de terca-feira da préxima
Semana .

Representacsip do MEXICO (Juventino Balderas). Senhor
Presidente, também compartilhamos das propostas da Represen-
tagéio do Uruguai, apoiadas pelas demais representacdes.
Considero que 8580 pontos de vista sumamente Uteis para reto-
mar avangos € revitaliza-loa, sobretude a0 redor de uma rela-
¢éio que cads vez mais surge como um dos agentes dinédmicos
dentro da integRracBo, que €& nossa relacBo com o setor empre-
sarial.

Nogsa pergunta a este respeito é como se esta prevendo
no programa de trabalhos da prépria Secretaria-Geral a incor-
porag8o de outras relacfes que tambeéem estavam acontecendo com
setores empresariais, e em particular, com setores especifi-
cog  da atividade econdmica que tem & ver ocom o8 acordos
comerciais.

Certamente, uma tentativa de consolidacéioc da relacio
em vez de ter varias, ter uma ou por capitulos. Enfim, =im-
piesmente reflito sobre s forma em que ficarias incorporada
esta relaglio que realmente tem antecedentes muito interessan-
teg, que contribuilu também com guestdes muite iIinteressantes,
que ficaram plasmados na evolugBo das preferéncias negociadas
nos acordos comerciais dos quails participamos vArios paises.
Isto, como preccupagBo para este grupo gue val se reunir e
Que val comegar a perfilar a nova relagBo com o0 setor empre-
sarial. :

PRESIDENTE. Considero muito pertinente a preccupacls
de Vosse Exceléncia asobre outras reunides em nivel empresa-
rial, esreclialmente scbre os acordoe comerciais. Solicitaris,
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com base no anterior, que a Secretaria pudesse agora ou em

uma  proxima sessdo  formal do  Comité informar-nos sobre as
disposi¢les que tenha nesse sentido

SECRETARIO-GERAL,. Senhor Presgidente, podemos dividir
08 contatos, &s relagSes da AssociacBo com os empresarios, em
trés areas: uma, referente & participagdo dos empresarios nas
negociagdes de acordos antes da tomada de posic8o nas nego-
ciacbes dos governos. Tende a desaparecer, na medida em que
og acordos v8o transformando-se em ecordos de nova geracho,
em que os acordos sub-regionais estBo ebsorvendo as gamas de

produtos que s80 negociados nesse acordo, porgue avancam mais
rapidamente,

A respeito deste ponto, o© trabalho da Secretaria,
desde 1920, fol procurar gue este foro nlp desaparecesse, que
08 empresgarios sugerissem outros tipos de negociacdo que néo
se referissem somente &3 preferéncias casuisticas e conexas.
Dai surgiu, por exemplo, a questfic de normas técnicas, pro-
posta pelo grupo de empresarios que vem agul negociar acordos
sobre material elétrico e eletrdnico. Fizeram cutras suges-
t%es referentes as normas para trangportes de carga perigOSa,
de produtces quimicos, e assim por diante.

Esgsa € uma area. Esse foro é um foro que considero que
deveria procurar-se uma forma para gue n#o desaparecesse.
Outra drea se refere ao contato aque temos com o3 smpresirios
na promoclo do comércio ‘e des negociacles, onde fazemos
rodadas de negociacdes, com uma exposic#io gue & Secretaria e
&3 vezes o8 Embaixadores fazem aos empresarios sobre os
acordos, a forma de aproveitar os acordos pelos empresarios.
E tambeéem uma rodada de negoclacdes em que se promove o encon-
tro de demandantes e oferentes em mesas de reunides de tal
modo & maximizar a poesibilidade de que os empresdrios facam
negécios entre 8i. Esses negdcios podem ser de todo tipo:

comércio, tecnologia, invest;mento etc.. Essa & & segunds
ares.

A terceira ares, Qque € a Area que Sempre trouxe pro-
blemas pare a Associagsio & s &rea do CASE, & drea de um Orgéo
que consta institucionalmente na Associaclo como um Orgio

auxiliar do Comité. Qual o papel do CASE? Que deve Ifazer?
Como participar?

Isso & o que estamos tratando agora aqui, a idéia que
se esta embaralhando, com o apoio dos préprios empresariocs
dque constituem a Mesa Diretora do CASE, & Jjustamente como
fazer para que o CASE faca, reflita e tranemita ao Comité -
porgue seu paprel 6 consultivoe, é assessor do Comité- oz
interesses dos empresArios, visto a grande dificuldade de
representacsio. Porque no CASE, teoricamente, deveriam estar
empresarics do comércio, das finangas, da indastria, da
agricultura e de outros védrios servigos. Ent8o, estamos
embaralhando a idéia de ter um grupo fixo, a direc&o ¢ uma
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possibilidade de convocaca, ge¢ setores para ver se da dina-

mismo. S8p idéias que estBo sendo embaralhadas.

Esse & o problema, Senhor Presidente, a dor de cabeca

Que temos para resolver: como dinamizar esta participacdo.

Porque nas outras duas 4dreas ¢ problema & simplesmente de
maior ou de menor atividade. Mas, sfic atividades diria exito-
sas, esobretudo &a segunda; a primeira deveris talvez sofrer
uma medificacBio porque, como digo, esta riqueza, sste capital
gque  temos que € o fato de que wvenham aqui os empresarios
reunir-se para discutir um acordo, issc deveria aproveitar
e8ge Egrupo para continuar uma participacBo ne Associacéo. Nao
somente negoclando rreferéncias, poraue @ asz preferéncias
certamente serBo automaticas e com dates e cronogramas defi-
nidoa, mas sim debatendo outros problemas que dizem respeito
a seu setor e que tem & ver com a integraglo.

Isso, BSenhor Presidente, atendendo a preocupacio do
ilustre Representante do México é um guadro geral, sem entrar
em detalhe nem aprofundar a andlise, simplesmente para dar
uma - panorama geral das relagbes que existem entre a Associa-
¢80 & os empresarios. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Se n¥o houver outros comentéariocs sobre
este tema considero que temos esgotado & ordem do dia.

Com & palavra o Senhor Representante do Urugusai.
3 , X tér] i . .

Bepresentacfio do URUGUAI (José Robertc Muinelo).
Desculpe, Senhor Presidente, por propor a ultimo momento um
tema no gual Justamente a expoei¢lio do Senhor Secretario-
Geral se adiantou a proposta.

Senhor Presidente, nesta Secretaria-Geral foi convoca-
do em reiteradas oportunidades o grupo de peritos ewm matéria
de normesg e regulamentog técenicos. Houve, diria, avancos
limitados quantce & subecriglico, & possivel subscricio de um
acordo-gquadro. '

A RepresentagBo do Urugual pretenderia, Senhor Presi-
dente, que a Secretaria nos atualizasee quanto & situacio em
que se -encontra esse acordo—quadro depols de todos os esfor-
cos feitos até o presente e que 880 o8 regulamentos teécnicos
e as normas técnicas a disciplina deles levarla em alguma
medida 8o leventamento de algum tipo de restricdeg ou a
normalizacfo das restrigdes gque de alguma mnmaneira parecem
existir.

Portanto, Senhor Presidente, pediriamos, através de
Vogesa Exceléncia, & Secretaria-Geral que nos pudesse 1l1lustrar
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em uma proxima sessap, talvez em branco e preto, 08 avancos @
8 gitusclo em gue se encontra isso que € de vital importancia
para ¢ bom andamento da Associaclo. :

Repregentac®o da ARGENTINA (Jesus Sabra). Por causa
desta inclusfo do tema de normas técnica vem a nosessa memdria,
Senhor Presidente, a ResolucBo 41 (VIII) da tltima reuniéio do
Conselhc na gual consta um mandato EXPresso  para gue se
avance em matéria de negocia¢fes no quadro-normative, & entre
es8e8 aspectos estd o acordo-quadro sobre normas técnicas.
Mas, também, temos outros temas, como valoraco aduaneira,
restricdes nBo-tarifdrias, normes anti-dumping. harmonizacso
de incentivos & exportacko. E creio que seria muito Util que
J& qgue & Secretaria fez um trabalho muito proveitosc que € a
avaliagdo da Rodada Uruguai, fizesse um quadro  comparativo
das legislagles vigentes em todas estas matérias no ambito da
ALADI, seja o vigente ou ¢ Que se avangou em sSeug trabalhos e
estudos, que é o que estd vigente ou entraria em vigéencia
agora na Rodada Uruguai, que é o que estd vigente no MERCO-
SUL, incluinde a tltima reunifio do Conselho do MERCGSUL, de
Colonia, em janeiro de 1594, e eventualmente, o do Pacto
Andinc, de tal maneira que quando voltem. a criar-se os grupos
para analisar e continuar & andlise de cada um destes temas,
possamos ter um quadro desta situag8o., Em alguns casos. em
forma expressa, a Secretaria assinala neste estudo da avalia--
¢80 da Rodada Uruguai qQue nossos psiges asgumiram um compro-
migsso que vai além do que realmente estd em vigor no ambito
da ALADI e estéic surgindo, em alguns cascs dificuldades parsa
& &provaclo destas normas na ALADI quando sZ0 muito mais
laxas, mais genéricas as disposictes no &mbito da ALADI.

Considero que realmente deveriamos fazer uma revisio
global de todos estes temas. Por isso & muito Util & inter-
veng8o do Uruguai, em particular para ¢ teéema das normas
técnicas e Queremos mderir ac pedido deles ampliando-o aos
outros aspectos que acabamos de mencionar e fazer um quadro
de legislaglo comparativa nessa matéria. :

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante da
Argentina. Transfiro & Secretaria-Geral a proposta do Senhor
Representante do Uruguai com o acréscimo feito pelo  Senhor
Representante da Argentina e “ofereco a palavra &0 Senhor
Secretdrio-Geral. ' :

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. A
Secretaria estd preparando um documento breve sobre a situa-
¢80 do quadro normativo € operacional dos instrumentos da
ALADI. No gquadro normativo e operacional distinguimos duas
partes: uma- refersnte aos instrumentos normativos e operacio-
naile do comércio, independentemente de se hié ou nio acordos,
rorgque & um ponto de partida basico.
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8 um segundo: aspecto referente aos- 1nstrument09 normau
tivog e operacionais que fazem parte dos acordos tais oomo
normas de origem, clausulas de salvaguarda, etc.

-Estamos. tentando:’ fazer um meps: genal disso para apre-
sentar um - estado de situacag - ‘Jugtamerte - “para localizar por

- que as diferencas. Falamoa multc do-quadro normativo, ha Uma

rescolug8o que diz que os 'paiaes transar&o nisso, tpntarﬁo,
mas devemos . ter um- 'quéarO'e'uma estrategla para trata—lo

Estamos © preparandd, ° sem aprofundar ‘uma’ comparac8o com o
GATT, mas - somente uma primeira" aprox1maﬁ50' que dé uma 1deld
de' como ‘ge ‘encontra. Isso rog preocupa’mUito poraue temos uma
idéia ‘de que esse aspe¢to egts bastante"atrasado, mas gueria-
mom colocd-1lo - em preto ™ & braﬁco aom uma visdo global € Ao
meswmo “tempo com bastante’ informacso Hobﬁe cada um dos instruw

mentos.iilase 6 o gue- est&mds preparahdo parﬁ ajudar & discus-
sao, Senhov Presidenté.  

E gobre normas - tébnléas e outrog detalhes pediria ”ad
Doutor Juan Fr&ncisoo Rojaa que compl&muntasse minhas expli—
cactiee. e

; - ' ' (Juan FP&DCISuD Roaas)
Efetlvamente, no CEB80 p&rticular das nOrmas ‘técnices apresen4
tamoz em fins do ano pasdado o projeto de -=&acordo que seris
subscrito no Ambito da ‘ASsocia¢Bo. Os paises o tém & dl”pOBl"_
8o desde ent@o, mas n&d temos recebido ate o momento nPnhum
pronunciamento sobre esse tama -

Nﬁb obstantp - & maito raZO&vel o proposto pelo Senhor
Representante da Argentlna sobre o que surgiu do GATT & sobre

quege estd discutindo tieste mutido em nivel internacional,
gobre - igso falarel brevemente, sem entrar muito em tecnl-
cxsm@s Refere~-de -mgue’ & aplic&cao ‘dne  normas técnicas,
baseada ‘na norma IS0 BOG0 que & de’ ‘aplicacds universal,
negtéd momentos estd comec&ndo também A ser utilizada comg um
obgticulo técnico so comércio, thas incorporando varidvels que
ndoc estlo legisladas no &mbito do GATT como aguelas dque teém
relaclio ‘com as medidas’ restritivas do comércic derivadauﬁ_da
preaervac&o e conaervacﬁo'do mpio amblénte. )
Nesse sentido entramos ém contsato com a Directc’ Gerul
da ONUDI, em Viena, com o proposito de organizar aqui, em
MontBVLdéu, em nossa sede, um . semindrio para  a discuesfo
deste ‘témdtica e messa ocasiZo novamente estamos pensando na
poseibilidade de  -‘contar’ ‘com & participac&o dos senhores
Chefes dos Escritorios ‘Naciornals de NormalizacBo e Controle
de Qualidade com o proposito de reviaar todag aqueld agdes
vinculadaa oom nosso acor&o quadro, que em pr1nc1plo deu =
impresséo e  um - juizo prelimln&r ‘que  podemos emitir, Jque
estaria ns mesma 1ogica-do - due foi o resultado da Rodada
Uruguai do GATT. N&o obstante, este aepecto especifico que se
relasciona com & utilizacdo das medidas de preservagio
congervecio do meic ambiente e que estdo sendo disfarcamdas no

l‘Dﬂ
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comércio internacional através de normas técnicas, merece um
tratamento muito particular e insisto em que nesse gentido
estamos pedindo asgisténeia para atender este tema adequa-
damente no do ambito da Aseoclacap. Muito obrigado, Senhor
Preglidente,

=Av (Jesie Sabra). Desculpe,
uma pergunta. Este documento sers apresentado terga-feira?

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Juan Francisco FRojas). Nsig,
desculpe, o documento mencionado pelo Secretario-Geral estsd
em elaboraclio e uma elaboraclio bastante detalhada:; calculo
que em duas semanas poderemos té-lo sobre a Mess. :

ERESIDENTE. Muito obrigads, Senhor Secretirio-Gersl.

L = (Juventino Balderas). Senhor
Presidente, sim, compartilhamos da proposta, ampliade agora
prela Representaglo argentina. Gostariamos também de pontuali-
zar dois aspectos. Isto das duss semanas talvez deveriamos
forgar~noe para prever si quisésgemos trés, estaria bem, mas
8¢ entendemos qQue s¥0 instrumentos de trabalho, inclusive
para que o proprio Comité de Representantes tenha os elemen—

~tos minimos que nos permitam este interclmbic de pontos de

vista e comecemos a tratar as sintonias de coisas que estio

evoluindo com uma rapldez realmente vertiginosa nos chamados
novos temasg, inclusive. :

Desejariamos pedir uma data de entregsa do documento e
segundo pediriamos também que se acrescentasse, se possivel,

a relac8o do TLC <que também tem algumas "coisinhas” por ai
originais.

e & ( {(José Roberto Muinelo).
Senhcr Presidente, & Secretaria considera gue todos o8 novos
elementos fornecidos agora digtorceriam em algo o acordo-
quadro cu dito de outra maneira, o projeto de acordo-guadro
que esteve avangando na Aszociacfo? Muito obrigadc.

- - © (Juan Francisco Rojas).
Quanto & pergunta do Representante do Uruguai, em principio e
sem prejuizo de uma andlise maisz exaustiva que indubitavel-
mente deveremos fazer de todas nossss propostas atualmente em
andamento ou que est8c em mios dos raises, no acordo-guadro
de normas técnicas continuamos ns mesma onda do que é propos-
to no texto do cbédigo de obsticulos técnicos ao comércio, re-
sultante da Rodada Uruguai.

N&o Laranto que todas as propostas feitas por nos
tenham a mesma resposta, mas, pelo menos, no caso das normas
técnicas, em principio, a idéia continua sendo a mesma.
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1 . oA . - _ -
anxggagao da terceira reunifio de Peritos Governamentais

-~

o (Eduvardc Cabezas Molina).
Desculpe, Senhor Presidente, brevemente.

- Voltandc ao  documento sobre "Assuntos em Pauta”, ao
ponto 10: ha uma proposta de convocaglo para a terceira
reunifo de peritos governamentais sobre comércio de servicos.
A esse respeito desejaris que ficasse registrado que foi
enviado o respectivo convite para que esesa terceirs reunidio
se realize na cidade de Quito, nas datas sugeridas por alguns
Senhores Representantes, que seria entre 8 e B de abril. Face
& esgs prorosta equatoriana, esge convite eqguatoriano deveria
modificar-se também o projeto de acordo que nos distribuiram
ne documento 52, fazendo constar nesse projeto a data tenta-
tiva e o lugar onde se realizard. Neda mais, muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigade, Senhor Representante do Egquador,
tem toda a'raz8ic e aproveitaria pars expressar-lhe também o

‘reconhecimento do Comité por este convite t#o cordial de seu

Governe a0 4qual através de Vossa Exceléncia gqueremos fazer
chegar nosso reconhecimento. :

Se n8o houver nenhum outro assunto a tratar, encerra-
remos estea sess8o ordinaria do Comité.

-~ Assim sBe procede.



